Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 143

YAAMOI PMI”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The king blesses God as warrior and rescuer while asking him to descend The Greek text of Psalms 143 follows the standard critical text of the
against foreign deceivers. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The king blesses God as warrior and rescuer, asks him to
descend against foreign deceivers, and envisions a people flourishing
under his protection. It asks the heavenly warrior to descend, scatter
enemies, and rescue the king from deceitful foreigners; then it vows a new

song and imagines the blessedness of a people enjoying secure sons,



adorned daughters, full storehouses, strong herds, and streets without

alarm under the Lord's rule. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-143:1-4 Blessed warrior-God and human frailty
Opening by blessing the Lord who trains the king for battle, then abruptly measures mortal life as fleeting and slight.

B - 143:5-8 Theophanic plea against enemies
From that frailty the prayer rises into theophany, asking God to bend the heavens, flash forth, and scatter hostile foreigners.

C-143:9-11 New song and renewed rescue request

The king answers anticipated rescue with a new song while still pleading to be delivered from lying mouths and alien hands.

D - 143:12-14 Prosperity vision for a secure people

The horizon widens from the king to the nation, imagining sons, daughters, storehouses, flocks, and streets preserved from collapse and alarm.

E-143:15 True blessedness under the Lord

The final beat names the true source of that flourishing: blessed are the people whose God is the Lord.

1 @ Aauvid mpog TOv ToAlad edAoyNnTo¢ KUP1og 6 BEC Lov O S1ddoKwWV TAG XETPAG UoU €i¢ Tapdtaltv Tovg
daktvAouc pov ei¢ mOAepoV

For David, against Goliath. Blessed be the Lord my God, who trains my hands for battle, my fingers

for war,

Warrior blessing | ASYNDETON

The psalm opens by blessing the Lord as the source of martial skill and readiness.



o
the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aov1d
Aavid

N DSM - Aavid
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aauid: meaning 'Aavid'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TPOG
to

P 1tpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

TpOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ToA1ad
ToAad

N ASM ‘ ToAwad
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ToAad: meaning 'ToAad'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

R 1
gVAoyNnTog
€0AOYNTOG
A1 NSM - ebAoyntdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

] g v (1 2 10s
g0Aoyntéc: meaning 'evAoyntdg'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

. e § o g
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4

o
the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ed¢
God

N2 NSM - 0g6¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edg: meaning 'God'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pHou
my
RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dddaokwv
nanvoy S1ddokw

V1 nanvop diddokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy S1ddokw: meaning 'manvop
S18dokw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Xeipdg

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7
napatadv
napdtaic
N3I ASF - tapéragig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

napdtadic: meaning 'mapdtaic'; it serves

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

as accusative element functioning as phrase.

object, extent, or goal.

b /4
E1G TOAEYOV
into TOAENOG
P eig N2 ASM - téAepog

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

néAepog: meaning 'méAepog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

daktuAoug
ddxTuAog

N2 APM - §dktuAog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ddxtuAog: meaning 'ddktulog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

qov
my
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



2 €AEOG LoV KAl KATAQUYH HOU GVTIANUITWP KOV KAl pUGTNG LoV DIEPACTILOTHG LOU Kol €T’ a0TG NATIoN
0 UTOTACOWV TOV Aadv UoL UT' EUé
my mercy and my refuge, my protector and my deliverer, my defender, and in him I hoped, the one
subjecting my people under me.

Catalog of help | ASYNDETON

Royal strength is confessed as wholly derivative from God's protecting mercy.

- /4 \ 4

8)\80( Mov KOl KATaQuyn

mercy my and KAaTa@uyn

N3E NSM - #Aeog RP GS - €y C - kai N1 NSF * kataguyn

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition participant role within the clause context predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
#\eog: meaning 'mercy'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Kata@uyn: meaning 'kataguyn'; it serves
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding as nominative element functioning as
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. subject, predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ™ - ™ - - 7~

b4 4 \
pov (XVTI)\T".UTT(.OP pov Kl
my AVTIAUTWP my and
RP GS - €y N3R NSM - avTiAfuntwp RP GS - €y C-kal
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause context
— relational specification — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
Hou: meaning 'my'; pronoun marking avTiAfunTwp: meaning 'avtiduntwp'; it Hou: meaning 'my'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the serves as nominative element functioning person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



pooTng

pvotng

N1M NSM - pvotng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pooTNG: meaning 'pvotng'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€ 4
qov UTTEPAOTTLOTTG
my VTEPAOTILOTIG
RP GS - €y N1M NSM - UTEpAOTILOTHG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — participant prominence

pov: meaning 'my'; pronoun marking UMEPAOTIOTHG: meaning 'vnepaomioth'; it

person, possession, or reference within the serves as nominative element functioning
clause; here it functions as pronominal as subject, predicate, or apposition.
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl 1 R ~

ET a0uT®

emnt him

P-éni RP DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

, . . — participant reference or interest
én': meaning 'éni'; here it marks the P p
relation signaled by preposition governing avT®: meaning 'him'; pronoun marking

its complement phrase.

person, possession, or reference within the

AAmioa
EATiCw
VAT AAILS - EAmrilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

éAnilw: meaning '¢éAniw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
[ 4 € 7 1 7
o UTTOTAOCO WV TOoV )\(XOV
the TATIVOY TAG6W + UTIO the Aadg
RA NSM - 6 V1 - Tanvop Tdoow + UTo RA ASM -6 N2 ASM - Aa6g

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— verbal action or state

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Tanvoy Tdoow + U0 meaning 'manvou
Tdoow + o'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Aadg: meaning 'Aadg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

O |
LTT
ond
P-0né
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

un': meaning '0né'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4 7
EME

me

RP AS - ¢y()

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€ué: meaning 'me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1E Ti €0TIV AVOPWTOC OTL £YVWGONG AT 1] LVIOG AvOpwToL Gt Aoyiln adTOV

O Lord, what is man that you became known to him, or a son of man that you take account of him?

Human smallness | ASYNDETON

The warrior prayer pauses to marvel at God's regard for frail humanity.

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address

— direct address

A . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

/4
Tl

afq
RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'ti¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

V9 PAI3S - giui
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'eipl'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v

avOpwmog

dvBpwrog

N2 NSM - v6pw1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'dvOpwmnog'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.



(%4

OT1

because

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Gt meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl 4
gyvwoong
YIYVOOKW

VSI API2S * yIyVOOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'yryvwokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

k] ~
(XU‘E(AI)
him
RP DSM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt®: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

N

c i
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fl: meaning 'f{'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€\
U10G
vidg
N2 NSM - vidg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidg: meaning 'vidg'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTOV

a0Tdg

RP ASM - a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTév: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
avOpwmov
&vOpwmog
N2 GSM - &v6pwmrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

" " o
avBpwmog: meaning 'dvBpwrog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(74

OoT1
because
C-6tt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

$ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

Aoyiln

AoyiCouat
V1 PMS2S - Aoyilouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aoyilopan: meaning 'Aoyilopar'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



4 GvOpwTIOG HATAIOTNTL WHOLWON ol NUEPAL ADTOD WOEL OKLA TAPAYOUSLY

Man was made like vanity; his days pass like a shadow.

Ephemeral life | AsynNDETON

Human transience deepens the sense that help must come from God alone.

=

2 4

avOpwmnog

avOpwmog

N2 NSM - dv6pwmog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

GvOpwmog: meaning 'dvOpwmog'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

™

=

UATALOTNTL
patatdtng

N3T DSF - pataidtng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

patadtng: meaning 'patadétng'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

=

(4 4
wpowin
Opo1éw
VCI API3S - 6p016w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opo16w: meaning 'opoldw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

=

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

€ 7
nNueEpat
nuépa
N1A NPF - fuépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Nuépa: meaning Muépa'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

"

P

avtod

his

RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WOEl
like
D - woel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'like'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

P

OKIX
okid

N1A NSF * oK1d
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oK1d: meaning 'okid'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TAPAYOUGLV
dyw + mapa
V1 PAI3P - Gyw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
dyw + mapa: meaning 'dyw + mapa'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

KUp1E KATVOV 00pavoig 6ov Kal Katafnot aPat TV 0pEwv Kal Kamviednoovtal

O Lord, bend your heavens and come down; touch the mountains and they will smoke.

Theophany invoked | ASYNDETON

The psalm asks God to descend in visible, world-shaking power.

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address

— direct address

A . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

kAivov
KAIVW

VA AAD2S ‘- KAivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kAivw: meaning 'kAlvw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

00pPaAvVoUg

heavens

N2 APM - o0pavog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovpavég: meaning 'heavens'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Kkatafnot
Paivw + kata

VZ AAD2S - Baivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Batvw + kata: meaning 'Batvow + kata'; it
carries the action, process, or state of the

(4

awypal
anropat

VA AMS2S - Grtopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

dntopat: meaning 'drntopat’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
bl 7 \ 4
OpPEWYV Kol K(XT[VIO'G“O’OVT(XI
8pog and Kamvifw
N3E GPN - 8pog C - kai VS FPI3P - kamvilw

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

8pog: meaning '8pog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kamvi{w: meaning 'kanvilw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TV

the

RAGPN" 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dotpaov AoTPATrV Kal oKOPTIEIC abTovC E€amdotelAov T& PEAN cov Kail cuVTAPAEEIC AVTOVG

Flash lightning and you will scatter them; send out your arrows and you will throw them into

confusion.

Heavenly assault | ASYNDETON

Enemy defeat is imagined in terms of divine storm and archery.



aoTpaov AoTPATNV Kol GKOPTIELG

GoTpdnTw dotpamy and okopTtilw

VA AAD2S - GoTpdntw N1 ASF - dotpamy C-kal VF2 FAI2S - okopmilw

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal context of the clause

— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast — future
GoTpdntw: meaning 'doTpdntw'; it carries dotpamy: meaning 'dotparni'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle okopmi{w: meaning 'okopmilw'; it carries
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

) 7 ) J \ 7
a0TOUG g€amnootellov T BéAn
them oTéA\w + €K + T0 the Bérog
RP APM * a0Tdg VA AAD2S - 6TéAAw + €K + &T0 RA APN - 0 N3E APN - féNog
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause or goal

— noun-phrase marking

— participant reference — verbal action or state . ) ) . — object specification
Td: Greek article marking definiteness and
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking oTEMw + €K + ano: meaning 'oTéAAw + K + the role of the accompanying noun phrase. BéNog: meaning 'BéNog'; it serves as
person, possession, or reference within the ano'; it carries the action, process, or state accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal of the clause; here it functions as verbal extent, or goal.
form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state
participant role within the clause. of the clause.
\ 7 R 4
oov Kol O'UV‘C(XP(XEEIC avToLGg
your and Tapdoow + 6LV them
RP GS ' o0 C - kai VF FAI2S - tapdoow + cuv RP APM * a0td¢
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause context of the clause participant role within the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — future — participant reference
cov: meaning 'your'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tapdoow + cLV: meaning 'Tapdoow + cuv'; it avTovG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

participant role within the clause. clause. participant role within the clause.



7 €€amdoteilov v Xelpd cov £€ DPoug £€eA0D pe kai pooatl pe €€ VOATWV TTOAADV €K XELPOC LIDV
aAAoTplwV

Stretch out your hand from on high; deliver me and rescue me from many waters, from the hand of

foreign sons,

Rescue from foreigners | ASYNDETON

The king asks to be drawn out from overwhelming danger and alien opposition.

g€anodoteilov v XETpa ooV

OTEAAW + €K + 4T0 the Xelp your

VA AAD2S * 6TEAW + €K + &0 RA ASF - 6 N3 ASF - xeip RP GS o0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— verbal action or state ) ) . - — object specification — relational specification
tnv: Greek article marking definiteness and
oTéMw + €K + G10: meaning 'oTEAAW + K + the role of the accompanying noun phrase. Xelp: meaning 'xelp'; it serves as accusative cov: meaning 'your'; pronoun marking
amo'; it carries the action, process, or state element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the
of the clause; here it functions as verbal goal. clause; here it functions as pronominal
form carrying the action, process, or state form marking person, reference, or
of the clause. participant role within the clause.

- - ™ -~ ™ -

€& Uoug £€eoD ME

from Uog alpéw + €K me
P-ék N3E GSN - Upog VB AMD2S - aipéw + €k RP AS - €y
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) . . possession, source, or quality of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
, ) . — relational specification — verbal action or state — participant reference
£&: meaning 'from'; here it marks the P P P
relation signaled by preposition governing Uog: meaning '0ypog'; it serves as genitive aipéw + ék: meaning 'aipéw + €x'; it carries Ue: meaning 'me'; pronoun marking
its complement phrase. nominal element defining relation, the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€~ 4
puoal
poopat

VA AMD?2S - pvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

pvopat: meaning 'pvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

MHE
me

RP AS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

€€

from

P-éx

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

g Ié
vdatwv
Bdwp
N3T GPN - §dwp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

= e (R el & .
Udwp: meaning '08wp'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TOAAQDV
TOAUG

A1 GPN ‘ toA0g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ToAUG: meaning 'moAUG'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€ ~
LVIWV
VI6¢
N2 GPM - vi6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vi6G: meaning 'vidg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

aAAotpiwv

aAASTpLog

A1A GPM - &AASTpLOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dAAGTpLoG: meaning 'aAASTPLIOG; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

XE1POG

Xelp

N3 GSF - xelp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xeip: meaning 'xeip'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



8 v 10 6téua EAdAncev patadtnra kai 1) de&1d adT@v de€1dx ddikiag
whose mouth spoke vanity and whose right hand is a right hand of injustice.

Deceitful adversaries | ASYNDETON

The enemies are marked by false speech and corrupt power.

T 1 /4 14 7
WV TO oTopa géAaAnoev
8 the otépa AaAéw
RR GPM - &g RANSN -6 N3M NSN - otépa VAI AAI3S - AaAéw
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— relational specification A . . - — participant prominence — constative aorist
P 10: Greek article marking definiteness and P pantp
Gv: meaning '8¢'; pronoun marking person, the role of the accompanying noun phrase. otdua: meaning 'otépa’; it serves as AaAéw: meaning "Aaléw'; it carries the
possession, or reference within the clause; nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
here it functions as pronominal form predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.
role within the clause.
/4 \ (4 8 \
paTaOTHTA Kol 1 g€l
patodTng and the de&16¢
N3T ASF - pataidtng C - kai RANSF -6 A1A NSF - 8e€16¢
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast . . . - — participant prominence
1: Greek article marking definiteness and
pataidtng: meaning 'Hatondtng'; it serves kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. de€16¢: meaning '8e€16¢'; it serves as
as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

object, extent, or goal. discourse. predicate, or apposition.



avT@OV

their

RP GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

deiax

de&16¢

A1A NSF - 8e€16¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

de€16¢: meaning '6e£16¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pd 8 /4

ao1K1aG

adwkia

N1A GSF - adikia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adwkia: meaning 'adikia'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

9 0 0gd¢ WOV KatvnV dcopal oot v PaAtnpiw dekaxopdw PaA& oot

0 God, 1 will sing a new song to you; on a ten-stringed psaltery I will make melody to you,

New song vowed | ASYNDETON

Deliverance expected becomes fresh praise promised.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0ed¢
God

N2 NSM - 0gdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

wdnv
@3
N1 ASF - 31

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

®d1: meaning '@wdn'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

KAV
KOvog

A1 ASF - kawvdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

katvdg: meaning 'kawvog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



v I4
acopat
ddw

VF FMIIS - Gdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&dw: meaning '&dw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

001
you
RP DS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

4
dekax0pdw
dexdxopdog
A1B DSN - Sekdixopdog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dexdxopdog: meaning 'dexdxopdog'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

YaA®
YW
VF2 FAILS - YA Aw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

PaAAw: meaning "YaAAw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(o]0) }
you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

PaAtnpiw
.
YaAthpiov
N2N DSN - YaAtriptov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

paAtiprov: meaning "PaAtrplov'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

10 @ dddvTL TV cwthpiav Toig factAeborv @ Avtpovpuévw Aautd TV d00AoV aTOD €K POUPATG

OV PAG

to the one giving salvation to kings, to the one redeeming David his servant from the evil sword.

Royal salvation remembered

The singer recalls God's established pattern of rescuing kings and David himself.

ASYNDETON



o
the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ddovti

nandou Sidwut

V8- mandop didwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandop idwut: meaning 'mandou Sidwut';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

cwTnpiav

owtnpia

N1A ASF - cwtnpia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

owtnpia: meaning 'swtnpia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

BaoiAebov
PaoiAeng

N3V DPM - faociAetg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BaciAevs: meaning 'BaciAedg'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

%
the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Avtpouvpévw

Tundop Avtpdw

V4 - undop Avtpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npndop Autpéw: meaning 'mundop Avtpdw';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Aavtd

Aavid

N ASM - Aavid

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aau1d: meaning 'Aavid'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

do0Aov

dobAog

N2 ASM - §00Aog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dodAog: meaning 'do0Aog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RP GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtoD: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pougaiog

pougpaia

N1A GSF - pougaia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pougaia: meaning 'popgaia'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

novnpag

TovNpog

A1A GSF - movnpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

novnpdg: meaning 'movnpdg'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pOcai ue kai N0l e €k Xe1pdG LIGV dANOTPIWVY GV TO oTéua EAdANncev pataidtnTa kai 1} de€1d adTGOV

dera ddikiag

Rescue me and deliver me from the hand of foreign sons, whose mouth spoke vanity and whose

right hand is a right hand of injustice.

Repeated plea | ASYNDETON

The refrain-like request presses again for rescue from deceitful foreigners.

€~ I4
puoal
poouat

VA AMD?2S - pvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

poopat: meaning 'pvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME

me

RP AS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

pd ~
£€eAol
alpéw + €K
VB AMD2S - aipéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aipéw + €x: meaning 'aipéw + €k'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ ™ S

ME €K XEPOG VIV

me from xelp vidg
RP AS - €y P-ék N3 GSF - xeip N2 GPM - vidg
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
articipant role within the clause 0ssession, source, or qualit ossession, source, or quali
: 5 — spatial or relational framing : i i quaity
— participant reference ; o . . — relational specification — relational specification
£€k: meaning 'from'; here it marks the
Ue: meaning 'me'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Xelp: meaning 'xeip'; it serves as genitive vidc: meaning 'vidg'; it serves as genitive
person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation, nominal element defining relation,
clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality. possession, source, or quality.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b 4 T 1 /4
aAlotpiwv wv T0 oTopa
GAASTPLOG 8¢ the otdua
A1A GPM - GAASTp1OG RR GPM - 6¢ RANSN -0 N3M NSN * 6Tépa
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality participant role within the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— relational specification — relational specification ) . . - — participant prominence
2 P ©0: Greek article marking definiteness and P pantp
GAASTpLoG: meaning 'dAASTpI0g; it serves Gv: meaning '8¢'; pronoun marking person, the role of the accompanying noun phrase. otéua: meaning 'otépa’; it serves as
as genitive nominal element defining possession, or reference within the clause; nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. here it functions as pronominal form predicate, or apposition.

marking person, reference, or participant
role within the clause.

9 7 /4 \ (4
éAaAnosev HOTALOTHTO KOl M
AoAéw patodtng and the
VAI AAI3S - AaAéw N3T ASF - pataidtng C - kai RA NSF - 6
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause or goal context .
— noun-phrase marking
— constative aorist — object specification — discourse linkage or contrast . ) ) -
1: Greek article marking definiteness and
AaAéw: meaning "Aaléw'; it carries the pataidtng: meaning 'Hataiétng'; it serves Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the object, extent, or goal. discourse.

action, process, or state of the clause.
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dex

de€16¢

A1A NSF - 8e€16¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

de€16¢: meaning '0e€16¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avToOV
their
RP GPM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dex

de€16¢

A1A NSF - 8e€16¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

de€16¢: meaning '0e€16¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

b4 8 4

aO1K1OG

adia

N1A GSF - dikia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adikia: meaning 'adikia'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

WV ol viol WG vedputa Hdpuuuéva & Ti] vedTnTt adT@V ai Ouyatépeg adTGOV kekaAAwmiouéval

TEPIKEKOGUNUEVAL WG OpOiwHa VOO

May their sons be like young plants established in their youth, and their daughters adorned,

embellished like the likeness of a temple,

Domestic flourishing | AsyNDETON

The vision of blessing begins with vigorous children and honored daughters.

T

wv

8¢

RR GPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

€\
U101

VI6C

N2 NPM - vi6g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidG: meaning 'vidg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=~

VEOQUTQ

VedPUTOG

A1B APN ‘ ved@uTOg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

VebPUTOG: meaning 'ved@utog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€ 7
ndpuvppéva
XUTamy adpivw
VM - xumomny adpivw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xpmamny adpivw: meaning 'yurany
adpOvw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

veoTnTl

vedtng

N3T DSF - vedtng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

VedTnG: meaning 'vedtng'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOV
their
RP GPM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

C
a1
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buyatépeg

Buydtnp

N3 NPF - Quydtnp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Buydtnp: meaning '6uydtnp'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
their
RP GPM - a0T6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kekaAAwmIouEVaL
XUTVIIQ KOAA T w

VT - xunvig kaAAwmilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUV kaAAwmi{w: meaning 'Yunvig
kaAwnilw'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

TMEPIKEKOOUNMUEVAL
XUTTVTIQ KOOUEW + TIEPL
VM * XUTLVIIQ KOOUEW + TEPL

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTOVITQ KOGUEW + TIEPL: meaning 'XUTVIQ
KOoMEw + Tept's it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L¢

&g
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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opolwua

Opoiwya

N3M ASN - Opoiwua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

opoiwpa: meaning 'ouoiwpa’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

voaoD

vaog

N2 GSM - vadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vadg: meaning 'vadg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Ta Taplelr aLTOV AT PN E€gpevydueva €k TOUTOV £i¢ ToUTO Ta TPOPata abTOV TOAVTOKA TANBUVOVTA £V

Tai¢ ££6001¢ abTGOV

their storehouses full, overflowing from one thing to another, their sheep prolific, multiplying in

their exits,

Abundant provision | ASYNDETON

Material fullness and multiplying flocks picture settled peace.

1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Tapiela

Topielov

N2N NPN - tapieiov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tapieiov: meaning 'tapieiov'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTOV
their
RP GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
TAnpn
mAripng
A3H NPN - mArjpng
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TANpNG: meaning 'mAfpng'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



£€epevyoueva €K TOUTOU €ig

TIUTIVITY €PEVYOUAL + €K from o0tog into
V1 TUIVITV €pEVYOuAL + €K P-éx RD GSM - 00t0g P-gig
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause . ) ) participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— verbal action or state g . . — relational specification ; oo [ .
¢k: meaning 'from'; here it marks the p €ig: meaning 'into'; here it marks the

TUTIVITV £pEVYOUAL + €K: meaning 'TUmTvIy relation signaled by preposition governing T00TOL: meaning 'oUtog'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

gpevyopat + €k'; it carries the action, its complement phrase. person, possession, or reference within the its complement phrase.

process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronominal

functions as verbal form carrying the form marking person, reference, or

action, process, or state of the clause. participant role within the clause.

~ 1 4 k) ~

TouTOo Tx T[POB(X‘C(X AVTWV
obtog the npéPatov their
RD ASN - 0010 RANPN -6 N2N NPN - tp6patov RP GPM  a0T6G
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— participant reference ] . . - — participant prominence — relational specification
P P Td: Greek article marking definiteness and P pantp P
To0T0: meaning 'o0toc'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. npdPatov: meaning 'mpdPatov'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
/4 A bl ~
TOAUTOKX nAnOvvovta EV TG
TOALTOKOG Tanviy TANBUVW in the
A1B NPN - toAvt6K0G V1 - manviy TAn0ove P-év RA DPF -6
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
predicate, or apposition of the clause . . ) .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — verbal action or state
£ SR €v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness
ToAuT6KOG: meaning 'ToAvtékog'; it serves mamvmy TANBOVw: meaning 'mamviy signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
as nominative element functioning as mANOVVw'; it carries the action, process, or complement phrase. phrase.
subject, predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
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bl /4

£€0d01¢

£E0d0¢

N2 DPF - £€£080¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

££0d0¢: meaning '#€0d0¢'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avToOV
their
RP GPM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ol POeg aLTOV TaXETG OUK E0TIV KATATTWUA @payuoDd o0dE d1€€080¢ 00dE KpavyT| €V Tai¢ TAatelalg

AVTOV

their oxen fat; there is no breach of wall, nor escape, nor outcry in their streets.

Civic stability | ASYNDETON

Security is marked by intact defenses and the absence of public alarm.

ol
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Boes

podg

N3 NPM - foig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Pol¢: meaning 'Bo0c'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

aUTOV

their

RP GPM - a0T4¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTéV: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOXETG

nax0g

A3U NPN - tarx ¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nax0¢: meaning 'mayvg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



2

oUK £oTIv KATATTWUX @payuos

not elul KATATTWUA @payude

D-ov V9 PAI3S - eipi N3M NSN * Katdntwpo N2 GSM - @payuog

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,

or phrase of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence — relational specification
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'eipt'; it carries the action, KATAMTWHa: meaning 'katdntwua'; it @payuds: meaning 'gpayudég'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it serves as nominative element functioning genitive nominal element defining
discourse. functions as verbal form carrying the as subject, predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

o0dE dé€odog o0dE KpavyT

ovdé d1€€odog o0dé Kpavyn
C-o0dé N2 NSF - §16€0d0¢ C-o0dé N1 NSF - kpavyn
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
00d¢: meaning '008¢'; conjunction or S1€€odog: meaning '§1€€080¢'; it serves as 00d¢: meaning '008¢'; conjunction or Kpavyn: meaning 'kpavyn'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse. predicate, or apposition.
bl ~ 7 k) ~
EV Taig TAXTELNLG avT@v
in the TAXTOG their
P-év RA DPF - 6 A3U DPF - mAatig RP GPM * a0td¢
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, . . . _ . . - — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness P P
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun mAatig: meaning 'mAatig'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



15 €pakdpioav Tov Aadv o TadTd 0TIV Hakaplog 0 Aadg o kUpLog 0 Be0g avTod

They called blessed the people for whom these things are so; blessed is the people whose God is the
Lord.

True blessedness | ASYNDETON

The psalm ends by locating prosperity's deepest meaning in belonging to the Lord.

~ = ~ ™ - =

EUAKAPLOAV OV Aaodv W

pakapiCw the Aadg 8¢

VAI AAI3P - pakapiCw RAASM -6 N2 ASM - Aa6g RR DSM - ¢

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— constative aorist BylCleek Tl S de Enitenesand — object specification — participant reference or interest
Hakapilw: meaning 'wakapilw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'Aadg'; it serves as ®: meaning '8¢'; pronoun marking person,
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, possession, or reference within the clause;
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. here it functions as pronominal form
the action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant

role within the clause.

”~ ™ - ™ S

~ 4 bl 7 (4
TauvTa EO0TIV MOKAXPLO0G o
o0t0g elul MaK&pLog the
RD NPN - 0070G V9 PAI3S - giuf A1A NSM * HaKdp1og RANSM 6
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause predicate, or apposition )

— noun-phrase marking

— participant reference — ongoing verbal process — participant prominence . i . .

0: Greek article marking definiteness and
taftd: meaning 'obtoc'; pronoun marking elul: meaning 'eiul'; it carries the action, Hakdplog: meaning '"pakdpiog'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



N2 NSM - Aadg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning "Aadg'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

~
€

oV
s
RR GSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

00: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

here it functions as pronominal form predicate, or apposition.
marking person, reference, or participant

role within the clause.

0g0¢
God

N2 NSM - 0ed¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avToU

his

RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



